Siv4 je ta voda, siva, a on vracia, komuisaracia, kd’ sa vracia, premya, kel’ na chvfku

zdvihne hlavu, ale potom mu znovu pride zle, tak ako mu eSte v Zivote nebolo. Jeho Zena mu
raz rozpravala, ze ako deebola v&mi dlho presveéena, Ze svet je plochy ako palacinka, a prave
ona — ako aj ostatni obyvatelia hkarého mesta — je ako jedno zo ztoie cukru, ktorym je
obsypany jej okraj. K& sa v okoli mestka stratila, bala sa jedine toho, Ze pridémieblizko k

tomu kraju a prepadneizaMoje zrni€ko cukru. A pritom, ako sa neskor dozvedela v Skaébol

jej horizont nEim inym, len pomyselnotiarou, ktora siahala do Ruska. Kym Btdvek na jednom
mieste, nedokéazal si t@ahko predstavi dokonca to bolgazké aj prého, mladého uradnika,

ktorého zamestnanim bolo stasa 0 ZeleznicWiZze o pohyl’udstva vpred. AvSak aZz tu, na tejto
rozhojdanej lodi, mu Zalo by’ v jeho najhlbSom vnutri jasn&y znamena, Ze Zem jelgu
NielenZe sa mu z jej zatatenia téi hlava, Ze kruzi okolo nej a nevie to krdzenienzgd, ale aj
horizont sa pred nim, ktory je v pohybe, posuvkestalej, akoby ta rozhojdanadostala jemu na
zlog” na mieste, aby bol on, cestujuci, stale rovnakbalegny od svojho ci@, akoby pred nim
koniec utekal, pred nim, ktory uteka, a zarosdym, ako sa hybe, jeho pohyb rusil. Voda je siva
jemu je vémi zle, rovnako zle ako mnohym inym, ktori stojalkeneho a tiez vracaju. Vietor duje
Zo smeru, v ktorom b plava, trha Sosy cisarskeho alknégského kabata a chladi chrbat jemu,
ktory bol eSte donedavna dozivotnym uradnikomal&b on, nakloneny cez zadné zabradlie,
odkazuje svojej vlasti na rozlku to,¢im ho Zivila. Po dvochki troch dioch nevdnosti odzvoni,
hovori niekto veth neho, je to pan, s ktorym sa deli o kabinu drireg]y, Svajiar, prechadza sa
po palube a k& zbad4, Ze treba, podava mu vreckovku, potom bemied. Pan je na cestovanie
oc¢ividne zvyknuty, hustl Sticu obracia proti vetruygahuje jablko, on dostava na t@erstvom
vzduchu, naopak, cliwo jedla, hovori, odhryzne si a aj mladému mupavidkne jablko, nie,
d’akujem, hovori on a znovu sa obréati k moru, rozamieovori majité jabik a druhy giiaty
predmet hodi z galérie cestujucim najnizSej triddynakladného priestoru, ktori su iste hladni, a
nemaju pristup k vlastnému zabradliu, aby mohlcataked im pride zle.
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Raz si museli obligtzachranné vesty, pretozeflsa plavila hustou hmlou a vzniklo
nebezpéenstvo, Ze sa zrazia s druhod’éwl, raz bola taka silna burka, Ze si jedna stanagiehla z
retiazky medailén a modliac sa ho hodila do vobly, azmierila Pana Boha sdiou, raz bolo
pocut’, ako niekto z nizSieho poschodia hra na husli&tdadbu z operetietopier, ale byvaly
aradnik tu hudbu nepoznal, hoci Studoval vo ViedRiteraz zahynie na nek&iacu sa nevinog’,
kto dostane jeho vreckové hodinky a kabat so zlaggpmbikmi? Spolucestujuci pan ukazuje
pol'skému diéat’'u banan a vysvétje mu, ako sa Supe. Matiernu Spéku bananu odhryzne a
vypl'uje ju do mora. Diga ale banan nechce. Nénos’ mladému muZovi neustupi ani po dvoch,
ani po troch, ani po Styrochidch. Az kym po nekor@om dvanésa pol dni, v jedno rano
uprostred davu, ktory sa zrazu nahrnie na palubzehmiadne Sochu slobody je vZdy lepSie, ako
ju neuvidie’ nikdy. Pan mu cestou rozpraval o nemeckom kapiaktorého lal’ bola taka
rozpadnuta, Ze namiesto toho, aby sa vydal na cegtudkd mlaku, krizil so svojimi pasaziermi
na mori pri Skotskom pobreZzi len tdkleko od pevniny, aby ostrov nebolo vidi®o deviatich
dinoch vysadil vygahovalcov na pevninu v malom pristave so slovaeg#v Amerike. Hovorilo
sa tam po anglicky, &eu, ktorej nikto z prichodzich nerozumel, a muZdih v sukniachgo bola



zrejme v New Yorku najnovSia méda — preto trvalorektyZzdei, kym bolo aj poslednému
vystahovalcovi jasné, Ze sa eSte stale nachadza v &urdol uz ale zruinovany kapitan aj s
peniazmi za plavbu do Nového sveta uz davno dvakrabrami.

Muzi, Zeny aj deti teraz pta od dojatia a ukazuju na obrovsku Zzensku postaeltori objimaju
prvého lepSieho suseda stoji veda nich, RakiSana chce zovrienarii nejaka starSia dama, ale
ten sa zdraha. Svojmu otcovi napisal pred odchddampolfadnicu, préo by sa mal teraz brata
celymludstvom. Mozno sa z neho stal chladtovek, prvykrat sa nad sebou zamysli a uvaiiije,
spravi zloveka prichod do cudziny inélitoveka v tej istej kozi. Nejaké dia ukazuje na sochu a
pyta sa: Kto to je? A on hovori: Kolumbus.
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Na Ellis Island, ostrateku na doliad od Manhattanu, preverujti,su priselci vhodni na slobodny
Zivot. Hodnotia ich &, pr'dca, hrdla, ruky a nakoniec aj celé obnazené melzj a Zeny zvl&s deti
a rodtia zvlag.

Pri vySetreni & davaj pozor, k& pride ten s tym hakom!

Preo?

MbzZe sa st Ze ti vypadne oko.

Urcite?

Ano, rozpraval mi to jeden chlap, ktorému pri togpadlo oko do vrecka na saku.

Ked pride na rad, vo vySetrovacej miestnosti ho p@jiadaby sa vyzliekol donaha. Po anglicky
poziadavke nerozumie, ale nepohne sa, adiirke ju timasnik prelozi. Zeby ti Ametania celkom
potratili rozum? Alebo si haozaj myslia, Ze pricltwdich krajiny je nido ako druhé narodenie?
Skuska na VWsokej Skole technickej vo Viedni — &fii@hké uéite nebola — prebiehala veru ina

Comeon. Pa’me.

Ni¢ nepoméze: nahejsi, ako kedy stél pred svojou Zesgomusi teraz v mene Bozom postaad
svetlo a predviassa celej skupine lekarov. Keby l&lovek dopredu vedel, kam povedie cesta,
ktora si z vlastnej vole vybral. Kabat a ot#eie mu medzitym vydezinfikuju, po vySetreni ich
dostane naspigpokiiené. Zivot v slobode si teda treba vykiipanbou, alebo spiva sloboda
prave v tom, Ze na hanbe tu vbbec nezalezi? V tgmage by bola Amerika skutoym rajom.



